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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANENEHO PRISPEVKU
20 STATNEHO ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

CISLO ZMLUVY: WTSL.02.02.00-24-160/10

Této ZMLUVA je uzavrets medzi

1. ZMLUVNE STRANY

1.1, Poskytovatef
nézov Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
160: 00156621
DIE: 221291382
konajici: Lubomir Jahntek, minister pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(dalej len Poskytovater)

1.2, Prijimate (Hlavny cezhraniény partner)

nézov Obec Bziny
sido Brezovecks 96/8, 026 01 Bainy.
zapisanj v

konajic: PhDr. Jan Befius, starosta

[fed 00628883

DI 2020563523

banka: VUB

Eislo Uétu v tvare IBAN

refundcia SK350200 0000 0032 1550 2757

(dale] len Prijmater’)

13, Poskylovatel a Prijmatel uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zékona ¢, 5131991 Zb. Obchodny
zkonnik v zneni neskorsich predpisov, v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢ 52312004 Zz
orozpottovjch pravidiéch vereinej spravy a0 zmene a dopineni niektorjch zskonov v zneni
neskorsich predpisov medzi sebou tito zmiuvu o poskytnuti financného prispevku 20 Stéineho
10zp0ttu Sovenske; republiy.




[image: image2.jpg]14, Tato zmuva wtane vietkjch jej prloh sa dalej oznatuje aj ako Zmluva'. Posk
a Prijmatel sa pre dgely tefo Zmluvy oznacuid dale spoloéne & ako Zmluvné strany”

15, Thio Zmluva sa uzalvara v nadvaznost na Zmluvu o poskytnut finanéného prispevku pre.
\ort uzatvori dia 21.5.2014 Riadiaci organ (Ministerstvo infrastruktiry a rozvoja
republky) @ Vedci partner ako prjmatel finanéného prispevku z ERDF (dalej 3
o poskyinu FP 2 ERDF?). Zmiuva 0 poskylnuli FP  ERDF upravuje zmiuvné podrien
 povinnosti medzi Riadiacim organom a Vediim parinerom i poskytnu fnanného
2 Furbpskeho fondy regionéineho rozvoja na realizéciu akivit projektu, Kory je
Schvalenej ziadosti o FP predlozene] Vedicim partnerom Riadiacem orgénu:

Tradicie bez hranic -

Nézov projektu
spolupréca v rozsahu pestovania k
tradicii

Nazov Vedioeho partnera: ‘Gmina Wilkowice

Cislo zmluvy o poskytnuti FP pre projekt:  WTSL.02.02.00-24-160/10-00

16 Prava apovinnosti Priimatefa a Patnerov pri spolotnej realizzcii akiit
upravuje Partnerska zmiuva.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

21, Predmetom i Zmiuvy jo Uprava zmiuvnjch podmiendk, prav_a pov

Poskylovatelom a Prijmatelom pri poskylnuti finanéného prispevku 20 St
Slovenske; republiky 20 strany Poskytovatefa Prijmatelovi na reaiizéciu Uréenjch

realizovanych slovenskjmi partnermi, Ktoré st predmetom Projektu

22, Ugelom tejto Zmiuvy je spolufinancovanie UrEenjch akfivit Projektu realizovanym
partnermi, a to poskytnutim FP z prostriedkov Stéinefo rozpoétu Slovenske] republi

Operatnj program Program cezhraniénej spoluprace Pofsko
republika 2007 - 2013

Spolufinancovany fondom:  Eurdpsky fond regionaineho rozvoja

Priortna os: 2. Sociéiny a ekonomicky rozvoj

Oblast podpory: 22 Ochrana kultiimeho a prirodného ded

23 Poskytovatel sa zavézuie, Ze na 2iklade tefto Zmiuvy poskyine FP Prif
7a predpoklady, 2e Prijmatelovi vznikne 4ok na financny prispevok 2 Ef
Uréenjch akivit Projektu na zakiade Zmluvy o poskytnuti FP 2 ERDF a
Poskylovatel poskyne Priimatelovi FP v silade s ustanoveniami tejto
dokumentrmi, na Koré Zmiuva odkazuie a s platnjmi  Ginnjmi vseobecne
predpismi Slovenske] republiy a praunymi akimi Eurdpskych Spolocensiiev
predpisy SR aES').




[image: image3.jpg]24, Priimatel sa zavazuje priat poskytnutj FP a pousit ho v sillade s podmienkami stanovenyimi
Vtefto Zmluve a Projekt realizovat radne a véas v silade so Zmiuvou, Zmluvou o poskytnuti FP
2 ERDF a Parterskou Zmuvou.

3. VYDAVKY PROJEKTU A FP

31, Poskylovatel a Priimatef sa dohodii, ze Poskytovatel poskytne Prijmatelovi financny prispevok
najiac do vjsky 8291655 EUR (slovom osemdesiatdvatisicdevitstosestnast eur
a pitdesiatpat centov) zo Statneno rozpoétu SR na realzéciu Urcenjch akivt Projektu. Uréens
akivity Projektu predstawuji vyclenend east aklivi, Koré reaizujo Prijmatel a Partneri 20 SR,
ana realzovanie klorjch je urcené spolufinancovanie zo $étneho rozpoctu Slovenske republiky
vstanovenom pomere K prostriedkom ERDF. Podiel poskytnutého fivanéného prispevku na
celkovjch opravnenjch vidavkoch Prijmatefa predstavue 10 %

32, Poskytovatel poskyne Prjmatelovi konetni sumu FP v zavislosti od visky Schvalenjch
opravnenjch vidavkov na realzéciu Urcenjch aktivit Proektu, aviak celkova vjska FP uvedend
vbode 3.1, Zmluvy moze byt prekrocen najviac do visky 1 EUR (slovom: jedno euro) ato len
2 technickjch dovodov na strane Poskylovatel

33 Prjjmatel sa zavézuje poutit FP vilune na uhradu Celkovich opréwenich vjdavkov
na realizéciu Urtenjch akivit Projektu & za splnenia podmienok stanovenjch Zmluvou.

34. Oprévnenym obdobim pre vjdavky je obdobie, Kloré je stanovené v Zmiuve o poskyinuti FP.
ZERDF.

4. ZAVERECNE USTANOVENIA

41, Zmiuva nadobida platnost (e uzavrets) diom doruéenia Prijmatefom priatého nawhu na jej
uzavretie Poskytovetelovi a iinnost diom nasieduiicim po dni e} zverejnenia

Zmluuné sirany sa dohodii, Ze prvé zverenenie v Centréinom registi zmliv vedenom Uradom
Viady SR zabezpeci Poskylovatel. Ak Zmluva nie je zverejnen v Centrainom registi zmiiv do
siedmich dni odo dia uzavretia, Prijmate je opravnens zverejit Zmluvu v siade s §5a zakona
& 21112000 Z.z. o slobodnom pristupe k informciam a o zmene a dopinent nieklorjch zakonov
vazneni neskorsich predpisov. Ak Prijmatel poda navrh na zverejnenie Zmluvy v Obchodnom
vestriku, je povinnj 0 podani navihu bezodkladne informovat Poskylovatefa. Zmluné strany s
povinné vzéjomne sa nformovat o zverejneni Zmluvy ato najneskor nasledowny defi po dni jej
Zverejnenia. Ak je Zmiuva zvereinena viacerjmi sposobmi, rozhodujice je prvé zvereinenie
Zmluvy.

42, Zmiuwne strany vyhlasu, 2 Zmiuva neabsahuje Ziadne chrénené informace, Kloré sa nemozy
spristupnit v zmysle prisusnjch ustanoveni Zakona ¢. 211/2000 Z2. o siobodnom pristupe
Kinforméciam a0 zmene a dopheni niektorjch zékonov v zneni neskorsich predpisov aza
sigasného reSpekiovania ochrany osobnosti aosobnjch Gdajov vyjadnuji sihlas s ej
2verejnenim v Centralnom registri zmiiv vedenom Uradom viady SR.

43, Zmluva sa uzatvara na dobu uréit a e platnost  Géinnost kondi ukoncenim platnost a Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti FP 2 ERDF.

44, Prjmatef vyhlastie, Z¢ mu rie s zname iadne okolost, Ktoré by ovplywnii jeho opréwnencs,
oprévnenos{ Parinerov zo SR alebo oprévnenost Urtenjch akivit Projektu na poskytnutie FP
vzmysle podmienck, Koré viedi kschaleniu Ziadosti o FP pre Projeki uvedeny v élénku
1 Zmiwy.




[image: image4.jpg]45. Prijmatel vyhlasue, 7e vietky wyhldsenia pripojené kZiadosti oFP ako & zaslané
Poskytovatelovi a Riadiacemu orgénu pred podpisom Zmiuvy 0 poskytnuti FP si praveivé a
zostavaii (cinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej orme.

46, Ak sa akékolvek ustanovenie tefo Zmiuvy stane neplatnim v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nesposobi fo neplatnost’ cele tefto Zmiuvy. Zmiuvné strany sa v takom
pripade zavazuji bezodkladne vzsjomnym fokovanim nahradit neplainé zmiuvné ustanovenie
novim plainjm ustanovenim tak, aby zostal zachovany éel Zmiuvy a obsah jednativich
ustanovent tejto Zmluvy.

4.7, Vaetky spory, Koré vanikni 2 tjfo Zmiuvy, vratane sporov o je plainost, vikisd alebo ukoncenie
i Zmluwné strany povinné prednosine reit vzsjomnjmi zmierovacim rokovaniami a dohodam
V pripade, Ze sa vzsiomné spory Zmluvnjeh siran vzniknuté v sivisost s pienim zavizkov
podla Zmiuvy alebo v stvisiost s fiou nevyriesia, Zmluvné sirany sa dohods a siiasa, 7e vietky
Spory vaniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, viklad alebo ukondenie, budi riesené
na miestne a vecne prisnom side Slovenskej republiy podfa prévneho poriadku Sovenske]
republiy

48, Talo Zmiuva je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po podpise Zmkavy dostane Prijmatel
1 rounopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovae.

49, Zmluvne strany vyhlasuil, Ze s text tefto Zmiuvy, vétane Zmiuvy o FP 2 ERDF riadne a dosledne
precita jej obsahu a prévaym Gcinkom 2 ej vypljvajicich porozumek. ich amluvné prefavy
i dostalotne jasne, urtite a zrozumitelné, podpisujice osoby i opravnené k podpisu tejo
Zmluvy a na znak sihiasu ju podpisali

Priloha &. 1: Veobecné zmluvné podmienky k Zmiuve o poskytnuti finanéného prispeviu 2o Statneho
rozpottu Slovenske; republiy

22 Poskytovaela Bratisave,da, . /04 200

Podpis: o
Lubomir Jahnatek, minister pédohospodérsiva a rozvoja vidieka SR

- .
ZaPrijmatela v L e c‘\ dna 0% 0F-00%

Podpis,, S Ul
F. Jan Befius, stafdsta

Détum platnosti Zmiuvy: Q¥ Mﬁ (\“_/
Détum cinnosti zmiwwy: 11:0F Bl





[image: image5.jpg]Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti FP zo Stéineho rozpodtu

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU
20 STATNEHO ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Tieto vseobecné zmiuvné podmienky upravui vzsjomné préva a povinnost zmluvnich strén, Korymi
sl na sirane jednej Poskytovatel FP a na strane druhej Prjmatel tohto FP pri spolufinancovani
Urcenjch akivit Projektu 20 $taineho rozpoctu Slovenskej repubiiy (dalej 3 SR SR')

Pre dcely tjchto vieobecnjch zmiuvnjch podmienok sa vseobecné zmluvné podmienky dalej oznatuj
ako VZP", zmiuva o poskytnuti FP 20 SR SR bez VZP sa dalej oznaéuje ako ,zmluva 0 poskytnut FP*
azmluva o poskytnutl FP z0 SR SR a VZP sa dalej oznatuji ako ,Zmluva®. VZP st neoddeltelnou
sticastou zmluvy o poskytnuti FP 20 SR SR.

AK by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveriami zmiuvy o poskyinutl FP, platia
ustanovenia zmiuvy o poskyinul FP.

Vzsjomné préva a povinnosti medz Poskytovatelom a Prjmatefom sa riadia Zmiuvou, vSetkjmi
dokumentm, na Kloré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES, Zmiuvné sirany sa dohod,
2 préva a povinnost zmiuvnjch stran sa budd dalef spravovat Programom cezhranicnej spoluprace
Polsko — Siovenska republia 2007 ~ 2013, Programovym manudlom pre program cezhranicne]
spolupréce Polsko — Siovenska republika 2007 - 2013, prsiusnou Vyzvou na predkladanie projekiov a
Pravidami oprawnenosti vidavkov pre slovenskich partnerov v ramci projekdov spolufnancovanjch
2 Programu cezhraniénej spolupréce Polsko - Slovenska repubika 2007-2013. Prilmatef vyhlasujs, 26
5 5 absahom uvedenjch dokumentov oboznamil a zavazuje sa ch dodréiavat spolu s ustanoveniami
tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty s uverejnené na intemetove] sranke wiw pisk eu,

Splnenie vietkjch povinnosti Priimatefa uvedenjch v Zmiuve e Priimatef povinny zabezpedit 2} vosi
Parinerom 20 SR, a to vzhladom na éel, Kory s2 mé toulo Zmiuvou dosiahnut. Prévne vztahy medzi
Prifmatelom a ostatnymi Partnermi v sivislosti s realizaciou akfivit Projekiu upravuje Partnerska
zmiuva. Préwe vztehy medzi Riadiacm orgénom  aVedicim parinerom v sivishost
50 spolufinancovanim aktivit Pojektu 2 ERDF upravuje Zmluva o poskylnuti FPz ERDF.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

2akladng prévny rémec upravuiiici vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatefom tyoria najma:

Prévne predpisy Eurbpskych spolocenstiev a Slovenske republiky
- Zakon & 52312004 Zz. o rozpottovych pravidiach verejnej spravy a0 zmene a doplneni
niektorjch zakonov v zneni neskorsich predpisov;

- Zékon . 50212001 Zz. o financnej kontrole a vnitomom audite a o zmene a dopineni
isklorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

- Zakon £25/2006 Zz. o verejnom obstarvani a0 zmene adopineni niektorjch zakonov
v zneni neskorsich predpisov

- Zakon ¢. 52812008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spolocenstva v zneni neskorsich predpisov;




[image: image6.jpg]- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jdla 2006, Klorym sa ustanowuji vieobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socislnom fonde
aKohéznom fonde, a kiorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 126011999 v zneni nariadenia
Rady (ES) ¢ 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho pariamentu a Rady (ES) &. 108012006 z5. jila 2006 o Eurbpskom
fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

- Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1826/2006 2 8. decembra 2006, ktorym sa stanovujd vykonavacie
pravidl4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o
Eurspskom fonde regionaineho rozvoja, Eurépskom sociéinom fonde a Kohéznom fonde a
nariadenia Eurbpskeho partamentu a Rady (ES) &. 108012006 z 5. jila 2006 o Eurépskom
fonde regionéineho rozvoja.

Pojmy a skratky.

Pojmy a skratky pouzivané vo vatahu medzi Poskytovatelom a Priimatelom na ddely Zmiuvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, i najmé:

- AKtivita — sihm Ginnost reaizovanjch Prjmatefom alalebo Partnerom v ramci Projektu
nato vyélenenjmi finanénymi zdrojmi, kloré prispievaj k dosiahnutiu konkréineho vysledku
amaji definovany vistup, Klory predstavuje pridanii hodnotu pre Prjmatefa afalebo
Partnerov alalebo cielovi skupinuluzivatelov visledkov Projektu nezavisle na realizaci
ostaingch akivit Akiitaje vymedzens casom, prostriedkami a vidavkami;

- Bezodkladne - najneskor do 7 dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;

- Celkové oprévnené vydavky — oprévnens vidavky Prijmatela alalebo Parinerov, Koré
sivisia vjluéne s reaiizéciou akfivit Projektu  ramci opravneného obdobia vo fome néidadov
avidavkov Prijmatefa alaebo Parnerov, schvalené Monitorovacim vjborom;

- Celkové oprévnené vydavky na realizéciu Urtenjch aktivit Projektu - oprainené
vidavky Prijimatefa afalebo Partnerov 20 SR, Kloré sivisia vylucne s reaiizéciou Urtenjch
akiivit Projektu v rémei oprévneného obdobia vo forme nakiadov a vidavkov Priimatefa
alalebo Partnerov zo SR a schvalené Monitorovacim viborom ;.

- Deit - diiom sa rozumie kalendamy def, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide
0 pracovny defi;

- Dokumenticia - akakolvek informacia alebo subor informcil zachytené na hmotnom
substrate tjkajice sa alalebo stvisiace s Projekiom;

- Eurbpsky fond regionaineho rozvoja (alebo aj ,ERDF*) — jeden 2 hiavnjch nésircjov
strukturding] aregionaing] poliky ES, Klorého cielom je. prispievat k rozvoju najmenej
rozvinutjch regionov Eurbpskej inie a Gzemnej spolupréce;

- Finanéné ukoncenie realizicie aktivit Projelu  reaiizacia akivit Projektu sa povazuje
zafinanéne ukondent dfiom odoslania poslednej platby z ERDF Cerifkacnym orgénom
naéet Vediceho partnera vramci zavereénej Ziadosti o platbu, resp. zamietnutim
Zaveretne] Zadost o latbu o sirany Riadiaceho organu na z8kiade Zmiuvy o poskytnuti FP
2ERDF,

- Financny prispevok (alebo aj ,FP*) - prostriedky Stéineho rozpoctu Slovenskej republiky
uréené na spolufinancovanie Uréenjch akivit Projektu; finanény’ prispevok je poskytovany.
Prijimatefovi, a to pri spineni podmienok uvedenjch v Zmluve;





[image: image7.jpg]Fyzické ukoncenie realizicie aktivit Projektu ~ je ukontenie realizécie akivit Projekiu
viazané na datum ukondenia poslednej akivty Projektu 20 strany Primatefa afalebo
Partnera v zmysle Zmiuvy o poskytnuti FP 2 ERDF;

Nérodny kontrolér — subjekt vykonavalcl kontrol realizacie aklvit Projektu u Prjimatela
aPartnerov; v Slovenskej republike je nérodnjm  Kontroérom  organizaény  Gtvar
Poskylovatela;

Oblast podpory - prostriedok, kiorym je v priebehu ikofkych rokov realizovan priorind os
Programu, tvoren skupinami tematicky pribuznjch akivit, a klory umozfuje financovanie
projektov;

Okolnosti vyluéujice zodpovednost - prekaka, Kora nastala nezavisle od vél zmiuvnej
strany a bréni ]  splnent ] povinnoss; ak nemozno rozumne predpokiada, Ze by zmluvna
strana tito prekizku alebo je] nésledky odvrtia alebo prekonala, a dalej Ze by v Gase vzniku
28vazku tlio prekézku predvidala. Usinky vylutujice zodpovednost s obmedzené iba
nadobu, pocas Korej trva prekzka, s klorou si tieto Gcinky spojené. Zodpovednost
zmluvnej strany nevyluéuje prekézia, Kloré nastala a2 v case, ked bola zmiuvnd srana
vomeSkani s pinenim svojej povinnosti alebo vanikia zjej hospodérskych pomerov.
Za okolnost vylucujicu zodpovednost sa povaZuje aj uzalvorenie Stétne poKladnice;

Opakovany - vjskyt uréit] identickej skutocnost najmene] dvakrat;

‘Oznémenie o vysporiadani finanéngch vztahov narodného spolufinancovania — dokiad,
Klorj pozostéva z formuléra apriloh, na Korého zaklade priimatel potvrdzuje writenie
finanénjch prostriedkov v prislusnom pomere na stanovens cty;

Partner - subjek!, ktory sa podiefa na realizécil Projekty v ramci Programu na z8Kiade
Partnerskej zmluvy s Prjmatelom a ostatnjmi Partnemi z0 SR aPolska. Partnerom
Jo pre Gdsly tefto Zmluvy aj Veddc partner;

Partnerska zmluva - dvojstranny prip. viacstranny préwny kon stanowiici  préva
a povinnosti Priimatefa a Partnerov pri spoloénej reaizaci aktit Projektu;

Prijimatef - orgén, organizécia alebo pravnick osoba vystupujica v mene Partnerov 70 SR,
Ktore st za ielom realizécie Uréenjch aktivit Pojektu poskylovan prostriecky zo 8tatneho
0290¢tu SR uréené na spolufinancovanie Uréenjch akiivit Projektu;

Prioritna os - jeden z hiavnjch zémerov stratégle  Programe, Ktory sa sklad zo skupiny
navzzjom sivisiacich operécii s konkrétnymi, meratenjmi ciefm

Program cezhraninej spoluprce Pofsko - Slovensk republika 2007 - 2013 (alebo aj
»Program") — je operacny program, ktory nadvéizuje na Iniciativu Spolocensiva INTERREG
1A Polsko - Slovenska republika_pre roky 2004 ~ 2006, a ktory bol schvaleny rozhodnutim
Eurbpskej komisie ¢ C (2007) 6534 zo dfia 20.12.2007 (CCI 2007 CB 163 PO 012);

Programovy manuél Programu cezhraniéne] spoluprice Posko ~ Slovensk republika
2007 - 2013 (alebo aj ,Programovy manual) — dokument spresfujici nieklors Gasti
Programu, a o predovietkjm East tjkajicu sa popisu jednolivich oblasti podpory,
tzn. oblasti podporovanjch z ERDF prostredrictvom tohto' Programu, cast popisujicu
Struktiry Programu a obsahuiici z4rovef nstrukcie pre Ziadatelov, resp. prijmatefov:
Realizicia aktivit projektu — zahiia obdobie, v rémei Klorého Priimatel a/alebo Parier
realizd_jednotivé aktivity Projektu, Klorého zatialok a koniec Je uvedeny v Zmiuve
o poskytnuti FP z ERDF;




[image: image8.jpg]Riadiac orgén ~ (dale] aj ,RO") - orgén urdeny clenskjm tatom, ktory je zodpovedny za
riadene a_implementaciu’ operatného programu. Riadiacm  orgénom preProgram
cezhvaniéne spolupréce Polsko — Slovenska republika 2007 ~ 2013 e Ministerstvo
regionaineho rozvoja Polskej republiy, odbor izemnej spoluprace;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, Zmluvou o poskytnuti FP 2 ERDF,
Partnerskou zmluvou, prévnymi predpismi SR a ES, Programom, Programovjm manuélom a
Vizvou na preckladanie projekiov;

Schvalené opravnené vydavky na realiziciu Uréenjch aktivit Projektu — skuloéne
vynalotens, odovodnené a riadne preukzané vidavky Priimatefa alalebo Partnerov z0 SR
schvélené Poskylovatefom, kioré sivisia vjlutne s realizaciou Urtenjch akivit Projektu
Vramai oprévneného obdobia stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nkiadov
avjdavkov Priimatela alalebo Parinerov 20 SR asii v silade 5o Zmiuvou, 50 Zmiuvou
o poskytnuti P 2 ERDF 2 legiiativou SR a ES;

Spoloény technicky sekretariat  (dalej aj ,STS") ~ organizscia zriadens navjkon
prevédzkovjch innosti a na podporu Riadiaceho orgénu;

Strukturélne fondy (alebo aj ,8F*) - néstroje Strukturainej politiky ES vyuzivané
na dosiahnutie cifov polky ES. K Struktursinym fondom pairia Eurdpsky fond regionsineho
rozvoja a Eurdpsky socidiny fond;

Uréené aktivity Projektu — vylenens ast akivit Projektu, Koré realize Prijimatel a
Partneri z0 SR,  na realizovanie Klorjch je urcené spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republky ana zsklade Zmluvy o poskytuti FP 2 ERDF aj spolufinancovanie
2 Eurépskeho fondu regionineho rozvoja;

Véas — konanie v silade s Gasom plnenia uréenom v Zmiuve, Zmiuve o poskynuti FP
ZERDF, v Partnerskej zmiuve, v pravnych predpisoch SR a ES, v Programe, Programovom
manudl, av prisusne] Vizve na predkiadanie projektov;

Vediici partner — orgén, organizécia alebo prévnické osoba vystupujica v mene vietkjch
Partnerov a Prijmatefa vo vztahu k Zmiuve o poskytnuti FP z ERDF, Klorej si za tielom
realizcie akivt Projektu poskylované prostriecky ERDF uréené na spolufinancovanie akiivit
Projektu;

Ziadost o platbu ~ doklad, klory pozostéva z formuléra Ziadosti a povinnjch priloh,
na zéklade Korého sii Vedicemu partnerovi a nésledne Prjmatefovi a ostatnjm Partnerom
uhradzané prostriedky ERDF a Prijimatelovi anasledne Partnerom 20 SR 3j prostiedky
20 8tétneho rozpoctu Siovenske repubiiky v prisiusnom pomere;

Ziadost ofinanény prispevok — dokument, Klorj pozostéva z formuléra adosti
apovinnjch prich, Klorym Vedici partner ziada o poskytnutie financného prispevku 2 ERDF
apre Prijmatefa a Partnerov zo SR Ziada o poskytnutie finanéného prispevku zo Stétneho
Tozpoétu Slovenskej republiy, ana zakiade Kiorej Monitorovaci vibor posidi Projekt
a Poskytovate ozhodne o poskytnutifinanéného prispevku 20 Stétneho rozpottu Slovenskej
repubiky na reaiizéciu aktit Projektu vrétane Urcenich aktivit Pojektu;

Ziadost o vritenie finanénjch prostriedkov narodnsho spolufinancovania ~ dokiad,
Kory pozostava  formuléra Ziadosti a priich, na zaklade klorého m4 Priimatef povinnost
wrait fnanéne prostriedky na et stanoven Poskylovatefom





[image: image9.jpg]Cléanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI
1. Prilmatel sa zavazuje dodréiavat ustanovenia Zmiuvy tak, aby boli Uréené aklivity Projektu
realzované riadne, véas a v silade s ej podmienkami a postupovat pri realizaci Urcenjch
aktivit Projektu s odbomou starostivostou.

2. Prijmatef zodpoveds Poskytovatelovi 2a realzaciu Urenjch akfivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohfadu na osobu, klord ich skutocne realizuje aje povinny zabezpedit phnenie zavizkov
2tejto Zmluvy vetkjmi Partnermi zo SR.

3. Zmluwné strany sa dohodii 2 akskolvek zmena tikajica sa Priimatefa alalebo Partnera zo SR
najma splynutie, ziicene, rozdelenie, zmena pravne] formy, predaj podniku alebo jeho cast,
ransfomacia a iné formy préwneho néstupnictva, ako 3j akakolvek zmena viastnickych
pomerov Prijmatefa alalebo Partnera 0 SR pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy sa povazuje
2a podstatni zmenu Projektu, ktors opraviuje Poskytovatefa od tefo Zmiuvy odstipf.

4. Prijmatel sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo diia Finanéného ukondenia realizacie
aklivit Projektu neddide k podstatnej zmene Projektu definovanei v Slanku 57 ods. 1 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006, pokial Poskylovatel neur inak,

5. Zmluwné strany sa vzsjomne zavazui poskylovat i vetku potrebnd sicinnost na pinenie
Zavazkov 2 tejto Zmluvy.

Clanok 2 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prilmatel je oprévneny previest préva apovinnosti ztefto Zmiuvy na inj subjek! len
 predchadzajicim pisomnyim sihlasom Poskylovatefa,

2. Prijmatef je povinny pisomne informovat Poskylovatefa o skuloénost, 2 dojde k prechodu
prév a povinnosti zefto Zmluvy ato bezodkiadne, ako sa dozvie o monost vzniku tefto
skutoénostialebo vzniku tejto skutognosti,

3. Postipenie pohladévky Primatefa na vyplatenie FP na trfiu osobu nie je na z4Kiade dohody
zmluvnjch sirén mozn.

Clénok3  VYSPORIADANIE FINANGNYCH VZFAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijmatef je povinny:
@)  ratit Poskylovatelovi FP alebo jeho cast v pripade pliby poskynutej omylom,
b) vt Poskytovatelovi FP alebo jeho Cast, ak porusil povimnosti uvedené v Zmiuve
2 porusenie povinnasti znamen porusenie inanénej discpliny podTa § 31 ods. 1 pismena a),
b), ¢), d) zakona ¢. 5232004 2. o rozpodtovich pravidisch vereine] Sprévy o zmene.
adophneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

©) 2 to urti Poskytovatel, vratit FP alebo jeho ¢ast, ak Prjmatel alalebo Pariner porusi
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES a toto porusenie znamen nezrovnalost podra
Ganku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 anejde o porusenie financne]
discipliny podra odseku 1. pism. b) tohto ianku VZP alebo o zmluni pokutu podfa odseku
10. tohto elénku VZP; vzhfadom k skutoénost, Ze sposobenie nezrovnalosti zo strany
Priimatefa sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia FP, s kiorym sa spaja
povinnost vrétenia FP alebo jeo casti v pripade, ak Prijimatef takjto FP alebo jeho cast
nevrali postupom stanovenym v odsekoch 4. az 9. tohto Elanku VZP, bude sa na toto



[image: image10.jpg]porusenie_podmienok Zmiuvy apiikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona
&, 52312004 2.2.0 rozpottovjch pravidlach verejne] sprévy a o zmene a doplnen niektorych
28konov v znen neskorsich predpisov,

d) ak to uri Poskylovatef, vrait FP alebo jeho cast v pripade, ak nebol dosiahnuté hodnoty
meratelnjch ukazovatefov,

€) oznamit a it prijem z Projektu vo vjSke stanovenej Poskylovatefom v pripade, ak pocas
realizicie akivit Projetu a/alebo v piatch rokoch od Finanéného ukoncenia realizicie akivit
Projektu doslo k vytvoreniu prijmu podfa lénku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 108312006
v znen nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008.

) wratt Poskytovatelovi FP alebo jeho Cast vpripade, %e Riadiaci orgén priamo alebo
prostrednictvom Vedceho partnera potiada Prijmatela alebo iného Partnera zo SR
o vrdtenie finanéného prispevku 2 ERDF.

Ak dejde K odstipeniu od Zmluvy, je Prijmatel povinnj vratt Poskytovatefovi FP vyplateny
do Gasu odstpenia od Zmluvy.

Vpripade vaniku povinnost vratenia prifmu podia odseku 1. pism. €) tohto Elénku VZP
e Prijmatef povinny vrit prilem do 31. januéra roku nasledujiceho po ok, v ktorom b prilem
wytvoren§. Prijmatef je povinnj bezodKiadne (odkedy sa otejto skutoénost dozvedel) poziadat
Poskytovatefa o oznamenie, akjm sposobom a v akej vjske m tento priiem vt V pripade, ze
Prifmatel priiem riadne avéas nevrat, Poskylovatel bude postupoval rownako ako v pripade
povinnosti vratenia FP alebo jeho Gast vaniknute] podfa odseku 1. pism. a) aZ ) tohto Sanku
VzP,

Povinnost vrétenia FP alebo jeho casti (podfa odseku 1. pism. &) aZ ) tohto lénku VZP,
a0 v pripade postupu podla poslednej vety odseku 3. tohto Glanku VZP) a jeho rozsah urei
Poskytovatef v ,Ziadost o watenie finanénjch prostriedkov nérodného spolufinancovania® (dalej
len Z0VFP"), Kori zasle maximaine dvakrét Priimatefoi.

Poskytovatel v Z0VFP uvedie visku FP aleb jeho Gasti alebo priimu, Klori ma Prijmatef vratit
azarover uri Gisia ictov, na Kioré je Priimatef povinny vratenie FP alebo jeho Castia primu
vykonat. V' silade s ods. 6. oho cénku Poskylovatel v Z0VFP uré aj lehotu na vétenie FP.

Prijmatef je povinny vrat FP alebo jeho Gast alebo prilem v uréenej lehote zavisej od toho,
kto neoprévnene poui finanné prostriedky:

al. Ak neopravnene pouzil P alebo jeho Cast Priimatef,je povinny wrtit FP alebo jeho cast
alebo prijem uvedeny v ZoVFP do 30 dni od détumu odoslania ZoVFP Poskytovatefom.
Ajv pripade, 7e si Prijmatel zssielku neprevezme, zmuvné strany sa dohodii Ze lehota
na vrétenie FP alebo jeho gast, resp. primu sa potita od détumu odoslania ZoVFP
Poskylovatefom.

2. Ak Priimatel nevrdfi FP alebo jeho Gast, resp. prilem riadne a véas na zaklade ZoVFP,
Poskytovatel oznémi porusenie finanénej discipliny izemne prisiusnej sprave finanénej
kontrly v SR ako podnet na zacatie sprévneho konania.

bl Ak neopréwnene poutil FP alebo jeho Gast ParinerPartneri z0 SR, Poskytovale
sazavzuje vystavit azaslat Prijmatefovi Z0VFP a Priimatel je povinny na zékiade
20VFP do 14 dni od jej dorucenia vyzval PartneralParinerov na vrdtenie FP aiebo jeho
Gasti, resp. prijmu v lehote 30 dni od détumu odoslania vizvy Prjmatefom. Priimate!
vyave tjmto spdsobom ParteralPartnerov maximalne dvakrat, prcom drunis vizvu zasle
do 14 dni odo dia uplynutia prvej lehoty. Nespinenim povinnosti Prijmatela vyzvat
ParteralParinerov na widtenie FP alebo jeho cast resp. prjmu, nie je dotknuta




[image: image11.jpg]povinnost Priimatefa podfa pism. b2. tohto odseku.

b2, Prijmatef je povinny vratit FP alebo jeho cast, resp. prfem uveden§ v ZoVFP najnesker
do 102 dni od datumu dorucenia ZoVFP Priimatelovi Poskylovatelom. Aj v pripade,
22 siPrijmatel zasielku nepreveame, zmluvné strany sa dohodi, Ze lehota na vratenie
FP alebo jeho éasti, resp. primu sa pocita od datumu odosiania ZoVFP Poskytovatelom.

b3. Ak Priimatel newiai FP alebo jeho cCast, resp. prjem riadne avas
2a PartneralPartnerov z0 SR na zaklade ZoVFP, Poskylovatel oznami porusenie
finantne] discipliny uzemne prisiusnej sprave financnej kontroly v SR ako podnet
na zadatie sprévneno konania.

7. Prilmatel je povinny v lehote do 7 pracovnjch dni od uskutotnenia vratenia FP alebo jeho st
alebo priimu, Kors sa uskutocnio formou platby na et oznami Poskytovatefow tolo vrdtenie
natative ,Oznémenie o vysporiadani financnjch vatahov narodného- spolufinancovania'.
Prilohou ,Oznémenia o vysporiadan finanénich vatahov narodného spolufinancovania je vjpis z
bankového Gétu preukazujic realizzciu uskutoénenej platby.”

8. Priimatel je povinny wratt FP alebo jeho ast alebo priem s vyznatenim identiikacie platisb
vsilade ,Usmemenim Ministerstva financii SR k identikacil plaieb na Géely jednoznacného
urdenia typu financného vysporiadania nenévratného finanéného prispevku zo Stukturdinych
fondov a Kohézneho fondu pre konenjch prijmatelovipriiemcov pomocilprjmatefov”,

9. Ak Prjmatel Zisti vanik nezrownalosti sivisiacej s Projektom, je povinny tito nezrownalost
bezodkladne oznmit Poskytovatelovi a zéroveri mu predioit prisiusné dokumenty tykajice
satejto nezrovnalost. Tito povinnost ma Prijmatef do 31.12.2021. Uvedend doba sa predizi
v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v clanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 10832006 0 cas
trvania tjchto skutoGnosti.

10, Ak'sa Prijmatef dostane do omeskania s pinenim svojej povinnost zo Zmiuvy, a fo:

@) oznamovacej povinnost;;
b)  Klorefkolvek povinnost spojenej s informovanim a publictou;
©) povinnost poskytnit sicinnost Poskytovatefovi;

Poskytovatef je opravneny uplatnit voi Priimatefovi zmiuvni pokutu vo viske 0,1 % 2o sumy FP
uvedenej v &lénku 3 bod 3.1. zmiuvy o poskytnuti FP za kazdy i zataty defi omeskania.

Clinok4  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijmatef alalebo Partner 20 SR, Kory je étovnou jednotou podia zakona &, 4312002 Z. z.
otovnictve v zneni neskorsich predpisov, je povinnj v rémci svojho Ggtownictva Gétovat
o skutoénostiach tjkailcich sa projektu:

a. v analyticke] evidencii ana analytickjch Gétoch v &leneni podra jednotiivjch projektov,
ak Gétuje v stistave podvojného tétovnictva,

b. v étovnjeh kninaeh podra § 16 zakona . 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov soslovnym a glselnjm oznatenim projektu v ctovnch zapisoch, ak Gétuje
v siistave jednoduchého tétovnictva.

2. Priimatel afalebo Partner z0 SR je povinnj uchovavat a ochrafiovat vSetku dokumenticiu
vatahujiicu sa k realizécii Uréenjch akivit projektu a ictovni dokumentéciu v silade so zakonom
€. 43112002 Z. 2. 0 Getownictve v zneni neskorsich predpisov a él. 90 nariadenia Rady (ES) ¢.




[image: image12.jpg]10832006 a v lehote do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoénosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tjchto skutognosti.

3. Priimatel afalebo Partner zo SR povinny na poziadanie prediozit Poskylovatelovi nim uréené
Gitowné z&znamy v pisomnej forme a v technicke] forme, ak Prijimatel vedie Uétovné zaznamy
v technickej forme podra § 31 ods. 2 pism. b) zékona & 431/2002 Z. z. o Gétownictve v zneni
neskorsich predpisov. Tdto povinnost mé Priimatel podobu, po Kiori je povinny viest
a uchovaval étovn dokumentaciu alebo ind dokumentaciu podfa odseku 2. tohto élénku VZP.

Clanok5  UCTY PRWIMATELA

1. Poskylovatef zabezped! poskytnutie FP Prjmatefovi bezhotovostne na icet veden§ v EUR. Cislo
Gt Prijmatela v vare IBAN je uvedené v lanku 1. ods. 12 zmuvy o poskytnuti FP.

2. Prijmatef je povinny udriavat Gt Prijmatefa otvoreny anesmie ho zrusit az do doby pratia
poslednej platby FP od Poskytovatefa. Tto povinnost sa vztahie ai na ostatné Gty ofvorené
Prijmatelom podfa tohto danku VZP.

3. Priimatel moze realzoval Uhrady oprawnenjch vidavkov aj zinjch Gttov otvorenjch
Primatelom pri dodrzani podmienck existencie (ctu Prjmatela urteného na prem FP
a ealizicie akivit Pojektu prostrednictvom rozpoctu. Primatef je povinn§ bezodkiadne pisomne
oznémit Poskylovatelovi identiikéciu tjchto Gctov.

Clanok 6 PLATBY

1. AK Prjmatefovi vznikol narok na vyplatenie piatby, Poskytovatef zabezpets vyplatenie FP 20 SR
na idet Prijmatefa.

2. Popripisani plaby na Géet Prjimatefa e Prijmatef povinny bezodkiadne previest FP resp. jeho
gast na ety Partnerov z0 SR (ak existujd) uvedené v &lénku 1. ods. 1.6 zmluvy o poskytnutl FP
podra ich podielu na schvalenej Ziadosti o platbu.

3. Def pripisania platby na Géet Primatefa sa povatuje za def Gerpania FP, resp. eho Cast
V pripade tétnych rozpoctovych organizécii odsek 3 znie:

Defi akiivicie evidencného sty Gprav rozpodtu potvrdzuiici pravu rozpottu  Prijmatefa
sa povatue za def Gerpania FP, fesp. jeho Easti
V pripade 8tétnych rozpoétovych organizici sa dopini ods

4 Presun prostiedkov vzmysle odseku 1. tohto Ginku realizie Poskytovatel zabezpecenim
tpravy lmitov vidavkov rozpottu Prjmatefa ozpoctovym opatrenim.

5. Platobné jednotka je opravnen ihned, najneskdr do 5 pracovnjch dni po obdrzan informécie
oschvélen! Ziadosti o platbu, zadat platobny prikaz prostrecnictvom Stéinej pokladnice na
prevod prostiedkov. Staineho rozpoétu VEUR na spolufinancovanie Z vidavkového ity
Prijmatelovi Prjmatef je zodpovedny za ich dals prevod svojim projektovjm partnerom z0 SR
(v pripade ich existence).

Clénok7  KONTROLA/AUDITIOVERENIE NA MIESTE

1. Primatel sa zavazue, Ze umozni vikon kontrolylauditoverenia na mieste zo strany
oprévnenich osob na vikon kontrly/audituloverenia na mieste v zmysle prisiuinjch prévnych
predpisov SR a ES ateo Zmluvy. Prijmatef je pocas vikonu kontroly/audituloverenia na mieste





